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VEGYES TARTALMÚ HETILAP.

Aratás- kereste föl, minek bevégezte után a széksós 
fürdőt és gyümölcsös faiskolát látogatta meg.

Este a főispán tiszteletére társas-vacsora 
rendeztetett, hol az első felköszöntöt az ünne
pelt mondotta a magyar királyra, mint a legelső 
magyar emberre és fő Is égés családjára, amit 
szűnni nem akaró éljen követett.

Ezután J. A. főbíró üritet poharat a főis
pánra, Kiss István plébános ugyanarra. Ez 
utóbbi kiemelte a megye irányában már ez ideig 
is tett érdemeit, különösen a vallás iránti ke
gyeletét, mert — úgymond — mielőtt a főispán! 
széket elfoglalta a templom padját foglalta el.

Lévay Ferenc tanfelügyelő a dorosmai 
népnevelésröl emlékezvén meg, kétkedés nélkül 
kijelenti, hogy az egész tan területében nincs 
olyan község, mely a népnevelési ügyben több 
eiőhaladást tett volna, mint Dorosma, azért a 
tanügy barátaiért üríti poharát, de az egyetér
tésért is űrit poharat, mert ő is tapasztal Do- 
rosmán némi egyenetlenséget, mely kiirtandó, 
ha a művelődésben bizton előhaladni akarunk.

A főispán az egyenetlenséget a magyar 
ember azon természetéből származtatja, hogy a 
saját eszével gondolkozik és a saját meggyőző
dése szerint cselekszik és azt hiszi, hogy az ő 
meggyőződése legjobb, tehát azt követi; és ez 
nem bűn, sőt szükséges azon határig, mig a 
meggyőződés a közjóval összeütközésbe nem jő, 
hol azután a meggyőződést a legokszerübb meg
győződésnek kell alárendelni, különben konok- 
sággá, egyenetlenséggé fajul.

Dudás Béla a dorosmai közbirtokosság ne
vében üdvözli a főispánt. Meg van győződve4 
hogy a főispánnak programmul kimondott elve 
a törvény előtti egyenlőség, a kormányzatban 
szorgalmas és becsületes munka Csongrádvárme
gyében életbe lép, akkor a kományzatban len
dület fog beállani és a kormányzat jótékonysá
gában nemcsak a vármegye és egyes községek, 
hanem a magán testületek is, és igy Dorosma 
város közbirtokossága is részesül.

Nem hagyhatja szó nélkül előtte szólónak 
a dorosmai népben dúló egyenetlenségre vonat
kozó megjegyzéseit, ők az egyenetlenségnek 
csak létezését konstatálták, de annak szülő oká
ról nem szólóitok, talán azért, mert azt nem 
ismerik. Kétkedés nélkül kimondja tehát, hogy 
a dorosmai nép között dúló egyenetlenség — 
melyeit előtte szóló rákfenének nevezett, az ille
tőkkel való törvénytelen s durva bánás módból 
származott. Ezen egyenetlenség kiirtására nem 
kell egyébb, csak
életbeléptetése, jogszolgáltatás párt külömbség 
nélkül.

„ha netán időközben a gabona" bármely 
elletni csapás érné, uj alkunak van helye, 
mely alku, ha barátságos utón a gabona 
részre nézve létre nem jöhetne, u*y köte
lesek egy bizonyos összegért holdankint 
learatni.“ Nyugodtan hajta fejét álomra a 
gazda ily szerződés megkötése után, de 
sajnos, hogy minél tovább nyugodhat bé
kében, annál roszabb leend ébredése, mert 
a mi aratóink nem szólnak semmit az utolsó 
pillanatig, mindaddig, mig a gabona meg
érve aratásra készen nem áll, ekkor oda 
állnak a gazda elé és azt mondják, „pénzt 
vagy éltet, vagy ide adod termésed %-ét 
V4-ét vagy nem aratunk, elmegyünk a me
szi töltésre azonnal, minket aztán keres
hetsz “ Most már vagy kénytelen a gazda 
a stráj kólók követelésének eleget tenni 
— vagy elröpit gabonája; a két rósz 
közül a kevésbé rosszat választja s termé
séből kénytelen sok esetben még egyszer 
annyit, mint eredetileg megegyeztek az ara
tóknak munkájukért átadni.

Jövő számunkban elmondandjuk véle
ményünket, hogy e bajon miként lehetne 
segíteni.

i.
Benne vagyunk az aratásban, aratunk. 

Egy hosszú, aggodalmakkal, gonddal és 
fárasztó munkával telt év végén van ismét 
a mezei gazda. Egész éven át fizetett, 
költött, de remélt is, hogy mind e fárad
ságos munkája, befektetett tőkéje megtenni 
majd gyümölcseit. — Vájjon úgy van-e ? 
Nem-e csalatkozott reményeiben ? Csalatko
zott ! Nagyon is csalatkozott, most úgy, 
mint már hosszú évek óta.

Termésünk ismét rossz lesz terheink 
meg folyton szaporodnak.

„Ki mint vet, úgy arat“, ezt mondja 
egy közmondásunk, sajnos, hogy ez nem 
felel meg mindenben a valóságnak. Semmi
féle ipar, kereskedelem vagy bármely ke
resetforrás nincs annyira az időjárás és 
elemek kedvező avagy pusztító hatalmának 
kitéve, mint a mezőgazdaság. Szánthat, vet
het a gazda bármilyen jól, egy kis száraz
ság, fagy, hideg vagy meleg nem a termé
szet megszokott sorrendjében és oda van 
egy évnek fáradságos munkája. De sok 
ily kedvezőtlen évet kellett már gazdáink
nak átélni s nagyon sok azok száma, kik 
azt átélni nem bírták, elfáradtak, tönkre 
mentek s kidőltek a sorból.

A rossz termésekhez járult még ráadá
sul már tovább egy évtizednél tartó silány 
gabonaár s azon kevés gabonáját, hogy 
folyó költségeit fedezhesse, a 
gazda kénytelen volt minél előbb eladni, 
sok esetben már előbb, mint az megter
mett, -természetesen a folyó árnál ol
csóbban.

Levelezés.
Dorosma, 1889. julius 3.

Zsilinszky Mihály főispán községünket ju- 
lius 2-án látogatta meg.

A határnál Szalay Miklós főszolgabíró fo
gadta, a városháza közgyűlési termében pedig 
Zádori Károly szép szónoklatban ismertette 
Dorosma város és lakosságának múltját s jele
nét, azután kinyilatkoztatta, hogy ó méltósága 
Dorosmára haza jött, mert úgy fogadjuk őt, 
mint jó atyát hálás gyermekei, kinek üdvéért 
esedezünk és kérjük a Mindenhatót, hogy sokáig 
éltesse.

kisebb

Elszámlál hatatl an azon bajok nemei, 
melyek mindannyian a mezőgazdát sújt
ják s csak egyet a legújabb s nem 
veszélytelenebb bajról, mintakára sáska já
rásról szólva felemlítendő a részes stráj k.

Minden évben igy aratáskor megújul 
az arató részesek strákja, melyet azok már 
évtizedek óta folytatnak a gazda közönség 
ellen és gazdaközönségünk minden évben 
kénytelen a szünetelő munkások igé
nyeit kielégíteni, mert talpon megérve álló 
gabonái nem engednek időt még alkudo
zásra sem.

Hasztalan alkudik meg velük a gazda 
hasztalan köti és Íratja alá a szerződést a 
hatóság előtt, ezt mind nem tartja magára 
nézve kötelezőnek az arató munkásáé szer
ződés csak is a gazdát kötelezi.

Vidékünkön pünkösdkor szokott a 
gazda aratóival megegyezni, e tájon a búza, 
árpa és rozs vetés már többnyire meghozta 
kalászait, ilyenkor körülbelül már megle
het ítélni a hozandó termés mennyiség és 
minőségét is, ez alapon indul és köttetik 
meg a szerződés. E szerződések, kivéve az 
aratóknak esendő gabona rész meghatáro
zását, schablonszerüen hangzanak bent fog
lalva a többi között azon tétel is hogy:

A főispán meghatottan mondott köszönetét 
a szives fogadtatásért és kijelentette, hogy igen 
helyesen fogta fel a szónok a vármegye, külö
nösen Dorosma lakossága irányában való viszo
nyát, midőn azt atyainak nevezte. Kijelenti, 
hogy működésében csakugyan úgy jár el, mint 
a jó atya gyermekei irányában s ha szigorúsá
got gyakorol, azt is csak gyermekei, vagyis a 
nép érdekében gyakorolja, kijelentvén, hogy kö
zegeitől szorgalmas, és bessületes munkát kö
vetel, mert csak a szorgalmatos és becsületes 
munkássággal érhetjük célunkat: a jólétet. Mi
dőn ő felsége kezeiből elfogadta Csongrádvár- 
megye főispáni méltóságát, elhatározta, hogy 
azt munkássága, a törvénynek személy válogatás 
nélküli alkalmazása által kormányozza s törek
vésében támogattatva az illető közegek által, 
megvan győződve róla, hogy Csongrádvárme- 
gye s annak minden egyes községe befogja töl
teni hivatását s a maga jólétével elősegíti a 
haza jólétét. Legyen Dorosma népe hü az al
kotmányos, szabadságot szerető hőseihez és le
gyen hűséges része Csongrád vármegyének. Is
ten éltesse Dorosma népét.

Ezután a főispán a hivatalos helyiségeket

főispán program mjának

Tápéi levelezünk értesít, — oda folyó 
hó 3-án d. u. 5 órakor érkezett a főispán N o- 
v á k József orsz. képviselő és Szalay Miklós 
járási főszolgabíró kíséretében. A községi jegyző, 
bíró s több községi képviselő a tápéi határnál 
várták, ahol Hegedűs István kÖzs. jegyző üd
vözlő beszédet intézett a megérkezett főispán
hoz. A községi közház előtt, hová az utczában 
összegyűlt lakosok általános lelkesülő éljenzé
sei kísérték, Szilben Gyula helybeli eaperes-ple-
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pános egy szép és hatásos beszédben üdvözölte. 
Mire a főispán őszinte köszönetét nyilvánítván 
a szives fogadtatásért, hangsúlyozta, hogy ő 
minden igyekezetét

látszik törődni azzal, hogy mennyiben erkölcsös 
vagy erköcstelen az ifjúság.

Az dijamnál csak az jő számításba, hogy 
minél több jövedelem folyjon be a borfogyasz
tás és a bálengedélyek után fizetendő bélyegek 
után, egyebekben pedig tehet a fiatalság, amit 
akar, az állam csak akkor emeli fel szavát, ha 
nehányan fél vagv egész holtra verettek.

Törvényeink tol szelídek s ultrahumanusak, 
majdnem tehetetlenek a korcsmái hősök gazsá
gaival szemben.

ünnep és vasárnap a korcsmák tájékán 
nem haladhat, el a békés polgár a nélkül, hogy 
meg ne boti enkoznék. Hogy is ne ! az eget verő 
káromlások, ocsmány kifejezések durva s trágár 
kifakadások

piszkos mulatsága, duhajkodása, 
szavunkat verekedése;

eljáróinkhoz emeljük, s első rendben 
őket kérjük, hogy a fensőbb hatóságnál köves
senek el mindentbéke fentartására fogja 

irányítani, mert csak a békében lehet a szel
lemi és anyagi fejlődést előmozdítani. Bement a 
közház folyosójára, melynek két oldalán húsz 
fehérbe öltözött kis leányka várta.

nézve, hogy községünk- 
ben a vasárnapi bálák végleg besafintettessenck. 
Őrködni

arra

__ van hivatva az előjáróság is az ifjúság 
erkölcse felett mit mindig eléje kell helyezni 
a korcsmároso eljárásának, kik nem riadnak 
vissza, még ha az ifjúság erkölcsének rovására 
megy is gazdagodásuk.

De kérjük szolgabiróságunkat is, hogy 
törvényadta széles hatalmával vessen végett a 
szakadatlan bálazásnak. Hogy szolgabiróságunk-
ban van jó akarat, tudjuk, hogy elég hatalmas 
arra, hogy véget
ben űzött szörnyűségeknek 
zodve.

Az egyik kis leány, élő virágcsokrot nyúj
tott át a főispánnak, ki a községi épület meg
tekintése után a tanácskozási terembe ment, ahol 
a községi elöljárók és képviselők élén Hegedűs 
István jegyző üdvözölte.

A főispán válaszába határozottan kijHen- 
-tte* hogy legelső föladatának tartja a megyé- 

minden egyes részét személyesen — a községünk- 
megvagyunk győ-

vessen ezen
verekedések, megnevezhetlen er

kölcstelenségek majdnem nyilván űzetnek.
A tanult, intelligens osztály felnőtt fi s 

lán7 gyermekeinek ólig jut k? az alkalom egy- 
szer-kétszer egy évben, hogy nyilvános bálák
ban íészt vehessen

megis
merni, annak beléletére vonatkozó eljárást szi
gorú megvizsgálás alá venni és ekként az ad
minisztrációt vezetni, hogy ez által a megyé
nek úgy szellemi mint anyagi jóléte sikeresen 
előmozdítható legyen.

Kétségtelen, ha előjáróink megteszik a 
kezdeményezést, ha szolgabiróságunk kifejezésre 
juttatja óhajunkat, nemes tettet vittek véghez, 
mit a békés polgárok, de különösen 
százainak — mondhatnánk —- 
követne.

nép gyermekei pedig vé
gig táncolják az év minden vasár- s ünnepnapját, 
még a kegyeletes nagy hetet sem véve ki.

Innen a sok alkalom a lopásra, veszeke
désre, fajtalan üzelmekre s el számi thatlanul sok 
gaztettekre. A mi sok,

a szülők 
ezreinek hálájaAzután a főispán a község ügykezelésé

nek menetén községi pénztárokat szigorúan 
megvizsgálván, a plébánia, iskola és templom 
megtekintésére indult. A szerzett tapasztalatok 
fölött minden tekintetben teljes elismerő meg
elégedését fejezvén ki, miután a községi elöljá
róktól szívélyes búcsút veH, a nép ismételt lel
kes „éljenu kiáltásai között távozott Szegedre.

Többen.

Helyi és vegyes hírek.
Értekezlet. A volt „Mindszent" lap füg

gőben le\ö ügyeinek végleges lebonyolítására 
kiküldött bizottság a hét folyamán nagy érte
kezletet tart. E

az rendesen megszokott 
áitani. E sok, émelygésig űzött bál száműzi a 
tiszta morált s valamint nem érdeke a társada
lomnak s a szülőknek : úgy ellene van az ifjú
ság nemesebb szempontból felfogott érdekeinek is 

Az ifjúság többé kevésbbé vakon követi 
szenvedélyeit, azért szükséges, hogy törvények 
s szigoia rendeletekkeí tartassák a rendes med
rében

bizottság kilenctagból áll. A 
bizottság roppant érdeklődése után következtetve, 
az ügyek sikeres megoldása várható. Az elő ér
tekezlet múlt hó 30-án 
ház helyiségeiben.

Eljegyzés. KÖ kényesdi Pap II 
kát lapunk tárca Írónak 
sebb tágját f. hó 29-én eljegyezte 
ezoni Baló László cs. 
hadnagy Újpesten. Istentől áldást és boldogsá
got kívánunk az uj párnak !

— „Mindenütt jó mégis legjobb otthon.u
Bármily kellemes osztályrészt juttatott is szá
munkra a sors távol szülötte földünktől, síivünk 
lelkünk érzetével vissza vágyunk oda, hol 
csőnk ringott és az édes anya csendes danájá
val altatott el bennünket, vissza oda hová a 
gyermekkori kedves emlékek vonzanak benün- 
ket Mindszent község egy érdemes Szegeden 
lakó szülötte Nagy Antal tért a napokban haza, 
magával hozva Szegedről egy szép szobrot, ke- 
i észtét, építő anyagot és a piac téren „Isten 
dicsőségére" községünk díszére szépen felépitette.

A közönség köréből.
Engedje meg Tekintetes szerkesztő 

hogy becses lapja hasábjain is kifejezést adhas
sunk méltó felháborodásunknak azon minösithet- 
len tettek felett, mik újabb időben korcsmáink
ban oly sűrű egymásutánban fordulnak elő.

Fékvesztett lett a legénység, szúr, vág, 
ólethalál harcot viv valahányszor ünnepi 
vasárnapi mulatságra összesereglik s a mi meg
döbbentő, még a rend őreit is kész megtámadni, 
velők szemben tettlegességre vetemedni.

Nem csodálkoznánk, ha községünk nélkü
lözné mindazon közegeket, kik a rend felett őr
ködni hivatvák, de a fiatalság betyárkodik itt, 
hol rendes előjáróság, szolgabiróság és csendőr
ség székel s igy garázdaságai annál súlyosabb 
beszámítás alá kell, hogy essenek.

Sajnos, hogy maga az állam nem sokat

ur,
volt a Steril-féle kávéaz ifjúságnak, mely a mulatság terén 

mmdig kiskorú, kicsapongó jó kedve.
Nem volna szavunk a vasárnaponkinti 

bálák ellen, ha azokon tisztességes táncró 
volna szó.

o n •
egyik legtehetsége- 

nagyba, 
és kir. tart.De a tánc csak eszköz a legpiszkosabb cé

lok elérésére. Lopás — mert a bálazásra pénz 
kell, részegeskedés, fajtalanság, karöltve járnak.

Miért törjük ezt? Nem elég hálazási idő 
a hosszú farsang ?

Nem reg volt az idő, midőn a farsangon 
kívül nem bálázott az ifjúság, s kétségkívül ne
mesebben elszórakozott ünnep- és vasárnap, mint 
a mai fiatalság.

Tekintve tehát, hogy ifjúságunk nem ér
demli meg a minden vasárnapi bálázást, mert e 
mulatságok az erkölcstelenség mocsarába alja- 
sodtak; tekintve, hogy a szülőknek, a békés 
polgároknak jobb érzését sérti a fiatalság aljas,

vagy

böl-

*) E rovat alatt minden közérdekű dolgot díjtalanul
A szerk.közlünk.

Erdély egyik regényes vidékén. A nevezett köz
ség volt az a szerencsés, annyi sok kisebb, 
gyóbb varos és faluk között, hogy szülhetett 
egy olyan ritka embert mint Bokor Jóska.

— Hát olyan hires valaki volt az a Jóska ? 
kérdi talán valaki a szives olvasók közül. Én 
e kérdésre azt felelem, hogy nem annyira hires 
volt ő, mint különös és hogy csakugyan a ne
vetségig ritka természetű volt, megfogják látni 
soraim végén.

A hetvenes években egy faluban laktunk, 
volt tehat alkalmam Jóskát teljesen megösmerni 
s hozzá, mikor naponkint nem is egyszer vol
tam kénytelen vele találkozni, mikor aztán, ha 
elkezdé Jóska az ő mondókáját, össze szedett 
az kérem annyi tücsköt, bogarat s oly gyorsan, 
hogy szerettem volna látni azt a gyorsírót, 
aki az ő szavait jegyzékbe szedte volna.

Egy szép nyári napon épen egy gyönyörű 
hársfa alatt hozott össze bennünket a véletlen, 
a mikor is Jóska minden bevezetés nélkül igy 
íezdett „Lamentálni.w

— No már az igaz, hogy nálamnál 
ehet szerencsétlenebb ember a világon.

— És ugyan miért vagy te oly 
csétlen Jóska, kérdem őt szánakozólag, hiszen 
derék, csinos ember vagy — no azután a tejbe 
is csak van mit aprítanod. — Az ilyen ember, 
barátom, vétóm oda neki tréfásan — még a ku
tya-bagosi jegyző lányát is megkaphatja fele
ségül 1

Benne egy szegény rab ! 
Csak reményből élhet.

Hogy meg jő az óra 
Es le hull a bilincs ! 
Kilép a szabadba 
Szenvedése már nincs !

1 TAR CZ A. na-

ZE2!a,lá,l-^7'á,B’57-_
(A „Mindszent-Szegvár és Vidéke" eredeti tárcája.) 

Mint tombol a vihar,
Mint tombol az elem :
TJgy harcol lelkemben 
A sötét érzelem !

Közéig már az óra,
Közéig már a halál !
Ki most nem könnyezel . 
Könnyez majd síromnál !

A baljós gondolat 
Egymást űzi hajtja ;
A vész fellegének 
Arca tűn ki rajta !

Érzem a vészt! — Közéig ! 
S ki törni készül már 
Törjön ki — kész vagyok 
Lelkem reá rég vár !

Óhajtom a halált 
Miót’ megszülettem.
Hisz mindig borús volt 
A kék ég felettem.

Nem érzém a virág.
Tündéri illatát,
Nem hallám a madár 
Vidító szép dalát !

Mint egy sötét börtön, 
Komor ez az élet.

Szentesi.

A Bokor Jóska házaim.
(Karcolat.)

Irta: Ocs&y György.
„Sok minden megesik széles e világon 

Ma holnap szilva nő a diófa ágon !u
A fenti szavak valóban ide illenek 

iok élére . „mottónak", mivel én e helyen most 
olyat akarok elmondani, a mi a különleges 
tek közé tartozik. Nem tudom, történt e már 
több ilynemű valaha. Én ugyan, mióta nagy 
nehezen az á. b. c.-t áttördeltem olvastam már 
néhány sort — de még ilyesmit megírva 
találtam. S hogy pedig épen nékem kellett ezt 
itt elmondanom, ezt a t. olvasó közönség iránti 
tiszteletből tettem, hogy megtudhassa, miszerint 

napság már ilyenek is történhetnek.
No de menjünk a dologra !
Történeti hely Erdőhát község, ott a szép

e so-

ese-
nein

szeren.
nem

ma

— Oh csak hadd el, hisz épen most is ez
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Melléklet a „Miiidszent-Szegvár és Vidéke" 1 M ik számához.

öt tanú előtt . kivel tiz év óta vadházasságban élt, régóta éve-megállapodást a vételárra nézve 
csinálta meg a vevőjével, hogy az valamikép le lödött azzal a gondolattal, hogy a csízió meg

főzhesse. A szerződés megkötésekor Bárká- jövendölte neki, miszerint az 58-ik évét nem 
nyi le is fizette az ott megirt 2500 frtot, de a 
többi, majd ötezer frt hátralék lefizetéséről j
szorosan a szerződés betűjéhez ragaszkodván — | szentesi birtoknyilvántartót a járásbíróság zug
hallani sem akart. A fizetni vonakodó Bárká- j irászat címén 30 napi börtönre Ítélte, amiért 
nyit Papdi bepőrölte s ebben a perben volt 
meg a napokban a tárgyalás a szegedi biróság 
előtt, ahol is Papdi az öt tanúval fényesen be
bizonyította, hogy ő nem 2500, hanem 727b fo
rintért adta el a földet. Annyira világos volt 
az igazsága, hogy a véletlenül arra járt M i 1- 
v i u s pénzügyőri biztos rögtön ki is 
megcsípett illetékcsonkitóra
bírságot, holott különben mindössze 285 frtot 
kellett volna igaz utón fizetnie.

E tényével Nagy Antal bebizonyitotta azt, hogy 
nem érdemet!en azon jótéteményekre, melyben 
öt Isten réezesité, mert nem feledkezett meg ar
ról, ki őt viszontagságos életének végszakákan 

szerencsében részesité, hogy azt mondhatja 
én boldog vagyok.

— Népmozgalmi ügy* A lefolyt június hó
ban Mindszent község területén született 20 fi ; 
22 nő. Összesen 42. Meghalt 12 fi ; 11 nő. Ösz- 

23. Házasságra lépett 4 pár.

ne
éli túl.

Megváltoztatott Ítélet. Juhász János
azon

szerződéseket irt. A kir. tábla megváltoztatta 
ezt az ítéletet és pedig Juhász János birtok
nyilvántartó javára, amennyiben 50 frt pénzbír
ságban marasztalta el.szesen

— Verekedés. Úgy látszik, hogy e czim 
alatt állandó rovatot kell vezetnünk, mert alig 
múlik el egy ünnep és vasárnap, hogy valamely 
korcsmában verekedés ne támadjon, és ily ese- 

még ember életben

Magyarok Kossuthnál.vetette a
1246 frtnyi Értesültek t. olvasóink a napilapokbólaz

tökben nálunk 
is szokott kár történni. A múlt hét szombatján 

verekedők nem mentek kés hegyig

arról, hogy országgyűlési képviselőnk — 
Helfy Ignácz vezetése mellett az 
irók és művészek

ugyan a
de azért nem kevésbé veszélyes dolog fejlőd
hetett volna ki. Az „újvilág" kerthelyiségében

alkalommal a

— Mire nem képes az emberi indulat. Hor
váth Antal vásárhelyi kovács régebb idő óta 

viszonyban élt feleségével, a Sárosi István.

a párisi világkiállítás 
megtekintésére rándultak azon elhatározás
sal, hogy menetben Kossuth La- 
j őst, Magyarország volt kormányzóját 
meglátogatják Turinban. Még a legköze
lebb múlt napokban 750 résztvevő utasról 
Írtak a lapok, de 1500 egyén indult út
nak. F. hó 5-én fogadta Kossuth Lajos a 
Párisba menő másfélezernyi magyar kirán
dulók monstre tisztelgését, a Helfy üd
vözlő beszédére ragyogó ékesszólása egész 
elragadó iiju erőteljével két óra bosszant 
tartó nagyszabású szónoklattal válaszolt.

Hangsúlyozta a többi között a függet
len Magyarországra célozva, hogy „a leányzó 
nem halt meg, hanem alszik, de vigyáz
zunk, hogy el ne aludjék örökre. *

Eljönne Magyarországba és el is fog 
jönni, ha nem is lesz függetlenségi párt a 
kormányon; de legalább látni akar egy 
erős, nagy pártot.

rósz
“«*■£***;“ 2,‘íZmSíV.Lrfi.7,

-*«“»-2.,'izti»rleg bántalmazta i«, e larma,a -Hete a magáho/ hivatta vejét| ki e, ia me„t, de mielőtt 
ember rokonai, a vásáros nép és a község lakó- | ^ tal41kozhatot s6gor.lval sárosi-

Jánossal került össze, aki azt hívén, hogy hí
vatlanul a felesége után jött, rá támadt a só
gorra ; Horváth már különben is ingerült lévén, 
fenyegetődzött és Sárosi János egy sértő sza
vára ennek neki rohant s földre teperte. A zajra 

öreg Sárosi is kisietett s vejét lehúzta fiáról, 
mire a vő az Öreget vágta földhöz. Ez alatt az

saiból is, összesen 2-300 főre menő tömeg gyűlt
dörsóg ellen fog-össze, akik mindannyian a

laltak ál ást, s csakis tapintatos és erélyes eljá
rásuknak köszönhető, hogy nagyobb baj 
történt, és hogy az ifjút mégis bekísérni sike
rült — noha mi részünkről nem látjuk be annak I Vcl 
szükségét, hogy egy magyobb bűnt el nem köve- I 
tő vagyonos fiatal ember, ha az magát megne-

bekisértessék - azért, hogy fél óra baro81 a közelben volt baltát felragadva,
k azzal két csapást mért Horváth fejére, mire az

csen

nem

vezi
múlva szabadon bocsájtasson. eszméletlenül terült el. E közben — mint mond

ják — mindkét Sárosi és az anyósa is ütÖtték- 
verték s tény az, hogy Horváthon nem csak 
két balta vágás van a fején, de testén két szú
rás és bot ütések nyomait is találták. A ké- 
Sárosi most a járásbíróságnál van letartóztatva.

miniszter könyomatu sikerült 
arczképe jelent meg Beck F. budapesti kő- 
nyomdász müintézetében. Az arczképet, mint 
eddig legsikerültebbet maga a minisztérium is 
elfogadta. A kép ára darabonként 40 kr. Után
vét mellett megrendelhető a kiadó nyomdász
nál Budapest váczi körút 1. sz.

— Baross

-- Fölhívjuk gazda közönségünk figyelmét 
- A póruljárt furfangosok. Hatalmasan! a mindszent-algyői hitb. uradalom jószágfelagye- 

megjárta a napokban két szegedi gazda ember, löjének lapunk ma, számában közölt h.rdetésér,. 
Papdi József és Bárkányi József, akik ravaszul | - A kit a CSÍZIÓ olt meg. Ozv. Nagy
túl akartak járni a törvényen. Papdi eladta a I Benjáminná szentesi asszonyt t, hó 3-án d. e. 
földjét Bárkányinak 7276 frtért, de hogy az I 8 órakor II. tizedbeli házában felakasztva tal.il-
illetéket megspórolják, az
désbe 2500 forint vételárt tettek ki. Ámde Pap- 1 szinüleg a babona vitte e végzetes^ lépésre, a

előzetes szóbeli 1 mennyiben Dancsó Ferencz vallomása szerint,

Tárgysorozat.
A Csongrád vármegye törvényhatósági bi

zottságának Szentesen 1889. évi julius hó 11-én 
s folytatva tartandó rendes közgyűléséről.

1. Ő Cs. és Apostoli Királyi Felsége, Rudolf Trónörö
kös ő Fensége elhunyta alkalmából Csongrádvármegye kö
zönsége részéről intézett részvétfeliratért, belügyminiszteri 
1920. sz. rendeletben foglaltak szerint, legkegyelmesebb kö
szönetét nyilvánította.

ták, Az 53 éves, még életerős asszonyt való-adás-vevési szerzö-

dinak volt annyi esze, hogy az

bocsá ! ... el vett feleségül egy — meglehe
tős vén banyát, aki már dicséretére legény 
mondva, csak három vönek volt anyós a, 
kiket azonban rövid egymásutánban átsegített 
utalványozni a túlvilágra 
küldte az ő birkáéhoz hasonló türelmü férjét is..

Tehát az a szerencsétlen Jóska ezzel az 
asszonnyal házasodott össze . . . Képzelem a 
csendes családi boldogságot. ... No de ő maga 
vette magának, hát csak hadd viselje 1 Nem 
régiben találkoztam vele s kérdém, hogy vagy 
Jóska ? Oh csak hadd el ! ne is kérdezz, tudod 
csupán csak egy vigaszom van. . . . Kérdésemre 
hogy mi az : ezt válaszolta *. j

— A múltkor nőm fürdőben volt, én ma-

— Jóska! Hidd meg barátom, igazán nem 
értem, mi van veled!

— Jó lesz-e, ha elveszem a Dreszku Petru

üldöz, tudod házasaodni akarnék még pedig 
merek bele vágni. . . .azonnal — s nem

_ No, hogy nem mersz bele vágni a há
zasságba, azt ugyan én még nem tarlom valami 
nagy szerencsétlenségnek, sőt tanácslom, hogy j barátom, 
ha nincs hajlamod, vagy talán nem kapsz olyat, — Én ugyan nem
kivel boldog lehetnél — hát egyelőre csak el, csak engem engedj, hadd mehessek dolgomra, 
hagyj fel barátom a házassággal. tudod, hogy nékem foglalatosságaim vannak. Is-

minden áron házasodni akarok ! ten veled !
És kell hogy megházasodjam, mert a házasé- Ha a szives olvasó talán azt hiszi, hogy
dási mánia rettenetesen üldöz............. | -őst már megszabadultam attól a szerencsétlen

Jóskától, akkor nagyon csalódott. Órákig kmó- 
zott az még engem kérdezőskodéseivel, ügyi 
hogy a helyzet részemről szinte mar elviselhe
tetlenné kezdett válni. Mig jegyszer csak a vé
letlen egy oláh menyecskét hozott arra,

hát barátom mit tegyek ? hebegé ismét Jóska. 1 jón egy jókora köcsögöt cipelt, tele tejjel
— Mondtam már egyszer, hogy ha olyan | jöröl hazafelé. Amint mellettünk elhaladt, kissé

házassági má-

lányát, azt a kökény szemű Flórát? — szólj
rádásul utánuk

bánom, bárkit veszel

— De én

— Szerencsétlen Jóska ! Hát akkor csak 
házasodj 1 Én kívánom, hogy házasságod 
rencsés legyen.

— De mikor nem merek bele vágni. Mond

sze-

aki fe- gam honn voltam. . . egyik éjjel álmomba mind a 
három vő megjelent előttem s közülök egyik 
Így szólt hozzám. „Csak viseld földi lény az ur 
által rád mért csapást türelemmel, meg fogsz 
te azért egykor jutalmaztatni. Mert az anyósok 
már sok mártír vöt adtak a túl világi jobb ha
zának, mi is ott vagyunk. Te meg pláne férje 

mi volt anyósunknak — képzeljük hely-

a fe-

végtelen odáig vagy azzal a házasodhatnámság- jobban megbámulva Jóskának
arra ismét | niától feldúlt arcát, megbotlott. Puff! a köcsög 

tej egész valóságában elterült Jóska előtt a 
földre, melyre aztán óriási kacaj s gyerek cso
portosulás következett. Én ekkor felhasználván 
a helyzet változását, szépen tova illantam, mi 
szerencsémre még Jóska figyelmét is kikerrülte. 

Hát Jóskával mi történt ? kérdi talán

gal, hát csak rajta ! házasodj, de 
jóakaratulag figyelmeztetlek, hogy úgy kezdjél, 
hogy majdan a végzet is jó legyen.

— Házasodnék is én ! de hát — ha . . . vagy a
zetedet . . . Isten könyörüljön rajtad. ... Itt 
Jóska annyira el lön fogúivá, hogy többet 

tudott szólani. De megvallom én is egészen

nem merek bele vágni............
— Szervusz barátom, szólék, én megyek- 

Mert hidd meg, föl nem tudom lógni, hogy tu. 
lajdonképen ma mi van veled. — Szervusz.

— Barátom 1 kedves jó barátom ! ne menj, 
kérlek ne távozz ; az istenre kérlek, adj nékem 
tanácsot, mielőtt elválnánk egymástól, mit te
gyek ? Kit vegyek el? mert nékem minden áron 
házasodnom kell 1 . ..

nem
elér zékeny ültem, merthogy elváltam, csak eny - 
nyit tudtam neki mondani :

Szegény szerencsétlen Jóska.

valaki.
Mi történt ? Nem tudom megmondjam-e ? 

mert igazán tett olyan bolondot minőt ember 
talán e főidőn többé nem tesz.

Sok, sok készülődés után végre az én sze-
uramrencsétlen Jóska barátom megnősült és

'



2. Királyné Ő Felsége, Rudolf Trónörökös Ő Fensége j építéséhez szükséges földterület átengedésére vonatkozólag 
elhunyta alkalmából a vármegye közönségének részvét-felira 
táért, belügyminiszteri 2015. sz. rendeletben foglaltak sze
rint, legkegyelmesebb köszönetét nyilvánította,

3. Özv. Trónörökösné Stefánia Főhercegnő Ő Fensége,
Rudolf Trónörökös Ő Fensége elhalálozása alkalmából vár
megyénk közönségének részvél feliratáért, belügyminiszteri 
2016. sz. rendeletben foglaltak szerint, kegyelmes köszönetét 
nyilvánítja.

112. Ugyanannak 1883., 1884. és 1885. évi árva-le
téti pénztári számadása.

113. Ugyanannak 1885. és 1886. évi városi kórházi
kötött egyezsége jóváhagyás iránt bemutattatik.

48. Dorosnia város utcarendezési, járda készítési és 
faültetési szabályrendeletének tárgyalása.

49. Dorosmai közbirtokosság szabályrendelete.
50. Tajthy Kálmán és Dorosma város közötti adás

vételi ügy elbírálása
öl. Dorosma város közönségének 221. sz. határozata, 

melyben köztérből elkülönített földterületeken levő lakré-
4. Alispánt negyedéves jelentés. széknek eladására vonatkozó szerződések jóváhagyását kéri.
5. A vármegyei közigazgatási bizottságnak 1888-ik év 52. Csany község 12—889. sz. határozat a" ellen Ro-

11-ik felére szerkeszttt jelentésee. senzweig Mátyás és társainak fölebbezése.
6. Balogh János várm. árvaszéki elnök jelentése a 53. Fábián-Sebestyén községnek kérvénye egy napdi-

vármegyei árvaszék 1888. évi működéséről. _ jas alkalmazásának és egy újonnan építendő iskolaépület
7. Baross Gábor belügyminiszter Ur 0 Nagyméltóságá 1 kölségeinek engedélyezése iránt. 

nak 1142. sz. rendelete, melyben f. évi március hó 22-től a 
belügyminisztérium ideiglenes vezetésének átvételét tudatja.

számadása.
114. Ugyanannak 1886. évi szegény-alapi pénztári szá

madása.
115. Ugyanannak 1886. évi árvaletéti pénztári szá

madása.
116. Ugyanannak 1888. évi gyámpénztári számadása.
117. Ugyanannak 1889. évi költségvetési előirányzata.
118. Szegvár község 1883, és 1886. évi közpénztári

számadása.
119. Ugyanannak 1883. és 1888. évi gyámpénztári

számadása.
120. Ugyanannak 1885. és 1886. évi árvaletéti pénz

tári számadása.
121. Mindszent községnek 1888. évi közpónztári szá-

54. Tóth Henrik és társai horgos? lakosoknak Horgos 
község képviselőtestületének papi párbér kivetése tárgyában

8. Wekerle Sándor pénzügyminiszter Ur 0 Nagyméltó- hozott 36|89. sz. határozat elleni felebbezése.
sága 988. sz. rendeletét pénzügyminiszterré kineveztetése 55. Békésvármegye alispánja Terényi Lajos főispáni
tárgyában megküldi.^ _ kinevezése, beiktatásának idejéről vármegyénk közönségét

9. Gróf Szapáry Gyula 0 Nagyméltósága 487. sz. ren- értesíti, 
delettel földművelés, ipar- és kereskedelmi miniszterré kine
vezését tudatja.

10. Gróf Teleki Géza belügyminiszter Ur Ő Nagy- 
méltósága 2298. sz. a. rendelettel belügyminiszterré kineve
zését tudatja.

madása.
122. Ugyanannak 1888. évi árvaletéti pénztári szá

madása.
123. Ugyanannak 1887. és 1888. évi gyámpénztári

56. Hajduvármegye átirata az 1883. évi XV. t.-c. mó
dosítása tárgyában.

57. Hunyadvármegye törvényhatóságának a véderőtör. 
vény 25. §-ának módosítására megküldött átirata.

58. Zemplénvármegye átirala a tisztikar fizetésének 
javítására hozott határozat pártolása végett.

59. Ungvá. vármegye közönségének átirata n vármegye 
tiszti segéd nyugdijai pjának adómentessége tárgyában.

60. Foga vasvár megye átirata az árvapénzeknek a köz
ségi elöljárók által az árvaszékhez podavitel díjmentes el
küldése tárgyában felirattal pártolása iránt.

61. Zólyomvármegye átirata, melyben a szenvedő 
váltöképesség korlátozása céljából a törvényhozáshoz intézett 
feliratot pártolás iránt megküldi.

62. Beregmegye átirata a magyar honfoglalás ezred
éves ünnepélyének megtartása tárgyában, felirattal párto
lása iránt.

számadása.
124. Ugyanannak 1889. évi költségelőirányzata és 

Bodnár Ferencz mindszenti lakos által benyújtott észrevétel 
elbírálása.

125. Dorosma városnak 1881., 1886., 1887. és 1888.
évi gyámpénztári számadása.

126. Ugyanannak 1880. és 1881. évi árvaletéti pénz. 
tári számadása.

127. Ugyanannak 1886. évi leltári számadási pénztára.
128. Ugyanannak 1886. évi alapítványi számadása.
129. Ugyanannak 1886. évi alapítványi pénztárairól 

vezetett számadása.

11. A szentes-hódmezővásárhelyi helyi érdekű vasút 
előkészítő bizottsága elnökének jelentése, törvényhatóságunk 
által nevezett vasút részére megajánlandó hozzájárulási arány- 
megállapitása tárgyában.

12. A Nmélt. m. kir. belügyminisztériumnak 22413. 
sz. rendelete a vármegyei betegápolásialap 1889. évi pótadó
jának félszázalékról 1 százalékba emelése iránt.

13. Ugyanannak 19602. sz. rendelete az árvaszéki ki
adói állás javadalmazásának fedezése tárgyában 18—1889. 
sz. közgy. határozat jóváhagyása iránt.

14. Ugyanannak 12777. sz. rendelete a székházépítés 
ügyében 327. sz. a hozott pótmunkálatokra vonatkozó közgy. 
határozat jóváhagyása tárgyában.

15. Ugyanannak 16645. sz. rendelete 224. kgy. ha
tározat folytán Csongrád község szervezeti szabályrendelete 
elbi'álása tárgyában.

16. Ugyanannak 83053. sz. rendelete a 216. kgy. 
határozattal a külföldiek nyilvántartása tárgyában alkotott 
szabályrendelet módosítása iránt.

17. Ugyanannak 17697. sz. rendelete a vám- és rév- 
jog gyakorié a, hidakon és kompokon közlekedés tárgyában 
303. kgy. sz. határozatban foglalt szabályrendelet módo
sítása iránt.

130. Dorosma gyámpénztáránál behajthatatlan kamat- 
hátralékoknak leírása tárgyában számvevői jelentés.

131. Algyő községnek 1881. és 1885. évi közpónztári 
számadása.

■-

132. Ugyanannak múlt évi gyámpénztári számadása.
133. Algyő Sándorfalva községnek 1877-től 1881-ig 

árvaletéti számadása.
134. Sándorfalva községnek 1881. és 1882. évi köz

pénztári számadása.
136. Ugyanannak 1882. és 1883. évi árvaletéti szám-

63. Szathmár város átirata az it-ümérési jövedékről 
szóló 1888. XXXVI. törvénycikk és 9368—889. sz. utasítás 
megváltoztatása iránt hozott határozatának, felirattal párto
lása iránt.

Nagyvárad sz. kir. város törvényhatóságának át
irata a vidéki jogakadémiák korszerű fejlesztése tárgyában.

65. Dr. Dékány Béla dorosmai lakos orvoscudornak 
kérelme oklevelének kihirdetése iránt.

66. Bodor István Csongrád városi állatorvos okleve
lének kihirdetése.

64.
adása.

136. Ugyanannak 1886. évi gyámpénztár számadása.
137. Kistelek községnek 1886. évi árvaletéti számadása.
138. Ugyanannak 1887. és 1884. évi gyámpónztári 

számadása.
139. Tápé községnek 1887. évi árvaletéti pénztáráról 

vezetett számadása.
67. Balog Benedek szentesi állatorvos oklevelének ki-

18. Ugyanannak 4595 sz. rendelete Szentes város ál
tal alkotott gyámsági és gondnoksági ügyek rendezéséről 
szóló szabályrendelet jóváhagyása tárgyában.

19. Ugyanannak 12679 sz. rendelete Frigyer Jozefa 
szentesi lakos 12000 frtnyi alapítványáról szóló oklevél jó
váhagyása iránt.

20. Ugyanannak 24827. sz. rendelete Tary Endre és 
társai mindszenti lakosok felebbezése folytán 229. törvhat. 
határozat jóváhagyása tárgyában.

21. Ugyanannak 16157. sz. rendelete, melyben 309|88. 
sz. törvhat. határozatban foglalt Dorosma város szervezési 
szabályrendeletének és azzal kapcsolatos intézkedéseknek 
elbírálása iránt intézkedik.

22. Ugyanannak 16156. sz. rendelete Dorosma város 
képviselőtestülete által 142. sz. a. hozott 233(88. sz. törvhat. 
határozat ellen benyújtott felebbezés felülbírálása tárgyában.

23. Ugyanannak 2886. sz. rendelete a mindszenti r. 
kath. II. temetkezési egyesületnek alapszabálya jóváhagyása 
ránt.

hirdetése.
140. Tápé községnek múlt évi gyámpénztári számadása.
141. Tápé község gyámpénztáránál behajthatatlan ka

mathátralék leírása tárgyában számvevői jelentés.
142. Sövényháza községnek 1889. évi költségeid-

uradalmi állatorvos kérelme68. Rákos Béla algyői 
oklevelének kihirdetése iránt.

69. Hufnágel Jakab szentesi állatorvos kérelme okle
velének kihirdetése iránt.

70. Mihály Pál váim. állatorvos kérelme oklevelének 
kihirdetése iránt.

irányzata.
143. S/.ámonkórőszék jegyzőkönyve 
Kelt Szentesen, 1889. julius 1.71. Horváth István szentesi állatorvos oklevelének 

kihirdetése iránti kérelme. Stammer Sándor,
alispán.72. Pallagi Mór mágecsi lakos állatorvos oklevelének

kihirdetése.
73. Tóth János főjegyzőnek 6 havi szabadság engedé

lyezése iránti kérelme.
74. Baúlia Kálmán árvaszéki ülnök 1889. évre kapott 

90 frt fizetési előlegnek bejelentése.
75. Borisz’avszky Leó várm. Írnok tb. ulszámvevőnek 

5 heti szabadság iránti kérelme.
76. Csergő Sándor árvaszéki iktató fizetési pótlék 

iránti kérvénye.
77. Csongrádvármegyének 1888. évről vezetett házi- 

pénztári számadása.
78. Ugyanannak múlt évi közmunkaváltsági pénztári

A Dólmagyarországi mun
kás-szövetkezet.

v.
18. §. A tagoktól takarék-betéti kezelésre 

átvett értékekért a szövetkezet egész vagyoná
val felel.

31895. sz. rendelete Pákolicz János24. Ugyanannak 
i ;csi plébánosnak 55. kgy. sz. határozata ellen benyújtott 
felebbezése tárgyában.

Ugyanannak 14665. sz rendelete Bihari Ferencz 
és társai szegvári lakosoknak 333. 888. kgy. sz. határozat 
ellen benyújtott felebbezése tárgyában.

26. Ugyanannak 22861. sz. rendelete, melyben 61. kgy. 
kiutalt és beszerzett tiizmentes szekrény árában 250.

számadása. 19. §. A takarék-betétek a szövetkezet 
egyéb vagyonától teljesen elkülönítve kezelen
dők és jövedelmeztetendők, még pedig olykép, 
hogy ez a szövetkezet tagjainak kellő jelzálog! 
biztosítékra avagy három jóhitelü egyén által 
kiállitándó váltóra vagy kötelezvényre kölcsön- 
adatik ; az ily módon netán igénybe nem vett 
betétek pedig, ha a pénztár-készlet az 500 frtot, 
meghaladja, valamely jóhitelü intézetnél szintén 
m;nt takarék betét helyezendő el.

20. §. Az igazgatóság a fölajánlott bizto
síték helyes megbirálásáért vagyonílag felelős, 
500 frtot meghaladó személyes hitel azonban 
senkinek sem nyújtható. A takarék betétek a 
szövetkezet céljaira föl nem használhatók.

Egyebekben pedig könyvelésének és keze
lésének módját az igazgatóság határozza meg.

21. §. A szövetkezet önállóan vezeti tag
jainak részvéte mellett összes ügyeit.

22. §. Szervei:
a) az igazgatóság ;
b) a felügyelő-bizottság;
c) a közgyűlés.
23. §. Az igazgatóság áll :
a) egy igazgatóból;
b) egy aligazgatóból ;
c) kilenc igazgató-tanácsosból, kik mind

annyian egy évi időtartamra az évi rendes köz
gyűlés által, még pedig az igazgató és aligaz
gató általános; az igazgató-tanácsosok pedig 
viszonylagos szótöbb éggel választatnak és ál
lásuk betöltésének egész ideje alatt közülök az 
igazgató és még 6 igazgatósági tag állandóan 
a szövetkezet székhelyén — Mindszenten — 
lakni kötelesek.

24. §- Minden községben vagy városban, 
hol a szövetkezetnek 300 tagja van, vagy any- 
nyinak belépése remélhető — megengedtetik, 
hogy azon községbeli tagok a szövetkezet igaz
gatója vagy annak helyettese elnöklete alatt 
tartandó szakasz-gyűlésükön egy elnök helyet
test és két bizalmi férfit válaszának maguk kö
zül, kik a 23. §. szerint válassztandó igazgató
sággal közvetlen érintkezvén, az azon község
beli tagokat az általuk meghatározandó alkal-

módon az igazgatóság intézkedéseiről órte-

79. Ugyanannak múlt évi katonai beszállásolási alap
számadása.

80. Ugyannannak múlt évi betegápolási alap pénztárá
ról vezetett számadása.

81. Ugyanannak múlt évi kongóul vámpénztári szám
sz. a
frtnak a közpénztárból kifizetését helybenhagyta.

27. Ugyanannak 21413. sz. rendelete, melyben az 
E. M. K. E. részére a vármegyei közművelődési és jótékony- 
sági alapból 29. sz. a. megszavazott 2000 frt adománynak 
kifizetését helybenhagyja.

28. Ugyanannak 20998. sz. körrendeleté a vármegyei 
nyugdíjalapok után élvezett jövedelem tőkekamat adómentes
sége tárgyában.

29. Ugyanannak 28354. sz. rendelete a vármegye t. 
ügyész és Dr. Csató Kálmán és társainak 40. kgy. sz. hatá
rozat felebbezése tárgyában.

30. Szentes város képviselőtestü’etének 127. sz. hatá
rozata 43 kgy. határozat folytán táruyalásrn bemutattatik.

31. Közm.- és közi. Minisztérium 16687. sz. rendelete, 
melyben a Szárazérnél Návay Imre helyett Kállay Zoltán 
orsz.-gyül. képviselőt miniszteri biztosul kinevezi.

32. földművelés,- ipar- és kereskedelmi miniszter 20336 
sz. rendelete a mezőhegyes! élőviz-csatorna építése ügyében.

33. Vallás- ésközoktatásiigyi minisztériumnak 41697 88. 
sz. rendelete Hegedűs Imre Dorosma városi iskolai tanító 
nyugdíjazása tárgyában hozott 195. kgy. határozatnak jóvá
hagyása iránt.

34. A Magyar kereskedelmi bank ajánlata 50,000 frt 
vármegyei kölcsönnek konvertálása tárgyában és erre vonat
kozólag számvevői jelentés.

35. Dóna Döme és társai budapesti kereskedőcég 
ződésének jóváhagyása iránt alispáni jelentés.

36. A vármegyei szükségleti bizottság elnökének je-

/ •

adása.
82. Ugyanannak múlt évi böldi ártéri hidvámpénztári

számadása.
85. Ugyananrak múlt évi közmivelödési és jótékony- 

sági alapról vezetett számadása.
84. Ugyanannak 1887. évi kórházalap számadása.
85. Ugyanannak múlt évi közigazgatási letéti pénz

tári számadása.
86. Ugyanannak múlt évi méitékhitelesitési pénztári

számadása.
87. Ugyanannak múlt évi házipénztári tartalék-alapról 

vezetett számadása.
88. Ugyanannak múlt évi községi és kürjngyzöi nyug

díjalapról vezetett számadása.
89. Ugyanannak múlt évi várm. székházalapi szám

adása.
90. Ugyanannak múlt évi szegényalapi pénztári szám

adása.
91. Ugyanannak múlt évi várm. tiszti nyugdijalapi

számadása.
92. Ugyanannak múlt évi ipariskolai alapról vezetett

számadása.
93. Ugyanannak múlt évi Horgosi Kárász Anna-féle 

alapítványi számadása.
94. Ugyanannak múlt évi Felgyő községi árvanénztáriszer

számadása.
95. Ugyanannak múlt évi csongrádmegyei közp. árva- 

pénztári számadása.
96. Ugyanannak múlt évi Csongrádvármegye árvaletét 

pénztári számadása.
97. Szentes városnak 1886. évi közpénztári számadása.
98. Ugyanannak 1886. évi közmunkaváltsági szám-

fentése.
37. Szentes város kérelme az általa fizetett 5 évi 

közmunka-váltságdíjnak, vasútépítési költségekn ek fedezése 
és müutépitési célokra felhasználása iránt a vármegyei köz
munkaalapból átengedése tárgyában.

38. Kecskemét Városnak Felső-Pusztaszer átkebelezése adása.
99. Ugyanannak 1S86. évi közmunkabirság alapitárgyában benyújtott kérelme.

39. Pitrik József és társainak felebbezése Csongrád vá
ros képviselő-testületének 55. sz. járdaépítés ügyben hozott 
határozata ellen.

40. Csongrádváros 150,000 frt kölcsön engedélyezése 
iránti kérelme.

41. Mindszent községnek Gémes Ferenc mindszenti 
lakossal kötött csereszerződése.

42. Papp Mihály és társainak felebbezése — Mind
szent község képviselő-testületének 88. sz. határozata ellen 
tanítói nyugdíj megállapítása tárgyában.

43. Néhai Béres Ádám volt mindszenti községi iskolai 
tanító özvegye szül. Danicska Ilona nyugdíj iránt benyújtott 
kérvénye.

44. Szegvár községnek Csongrádvármegyo tulajdonát 
képező epreskert haszonbérbeadási ügye.

45. Szegvári vm. széképület bérszerzödésének ó -

számadása.
100. Ugyanannak 1886. évi letéti pénztári számadása.
101. Ugyanannak 1886. évi szegónyalapi számadása-
102. Ugyanannak 18S6. évi leltári vagyonról vezetet

/

számadása.
103. Ugyanannak 1886. évi Dósai alapítványi szám

adása.
104. Ugyanannak 1887. éwről közpénztári számadása.
105. Ugyanannak 1887. évről közmunkaváltsági pén z 

tári számadása.
106. Ugyanannak 1887. évről letétpénztári számadása.
107. Ugyanannak 1887. évről szegényalap pénztári

számadása.
108. Ugyanannak 1887. évi közmunkabirság pénztári

számadása.
109. Ugyanannak 1887. évi gyámpénztári számadása .
110. Ugyanannak múlt évi Dósai alapítványi szám-

111. Csongrád városnak 1887. évi gátköltségi szám-

hagyása. más
sitik és általán az igazgatóság megbízását áfá
ját községükben megfelelő módon foganatosítják.

46. Dorosma város képviselő testületének 190. sz. ha
tározatára ügyészi jelentés.

47. Dorosma városnak a fehértó-matyóri csatorna ik-

adása.

adása.

z
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25. §. Ezen külön községi megbízottak 

fontosabb kérdéseknél — ha a késedelem ve- 
szélylyel nem jár — az igazgatóság gyűléseire 
véleményadás végett meghívandók.

26. §. A megválasztott igazgatóság meg
hatalmazása az uj választásig szakadatlanul 
tart.

dúl találta Marelli Signorával, olyan lön, mint oda és legyen bandita, legyen ha tud, ha 
a gyermek.

Lába elé ült egy kis zsámolyra, kérő leg 
tekintett fel hozzá 
most már nem vet meg ?

És kint milliard csillagok világították be 
fényükkel az eget, a csendes éjét, a nyugodt 
Vezuvot, a szunnyadó tüzokádó hegyet, mely
ből most egy füst felhőcske sem száll fel.

— Ont megvetni ? mosolygott a nő. Én 
bámulom, csodálom önt ezredes ur!

— Ugy-e, most megengedi, hogy meg
mondjam önnek, hogy szeretem ? — mondá el
fojtott hanggal, lélegzetvétel nélkül 
láztól égve és mégis tehetetlenül, mint 
gyermek.

arra
: képes !

A büszke férfi megtörtnek látszott, feje 
mellére hanyatlott. Egy nyomorult ember, ki
nek útja a szégyenhez el van vágva.

Nem, zokogott mint egy gyermek. — 
Nem tudom többé ! Nem tudom többé 1

nő kezét fején, gyengédeden, 
reszketve, mely átrezgeti minden idegeit, át
hatva szive mélyéig. Mire feltekintett, 
eltűnt.

remegve kérdé : Ugy-e,

27. Az igazgatóság saját felelőssége mel
lett gondoskodik arról, hogy az igazgatósági 
gyűlések jegyzőkönyvei és egyéb iratai rend
ben és szabályszerűen vezettessenek.

28. §. Az igazgatóság gyűlései az igaz
gató által az elintézendő tárgyak megjelölését 
tartalmazó és a tagok által láttamozandó ivén 
liivatik egybe oly módon kitűzendő határidőre, 
hogy minden tagnak a láttamozástól számítva 
a gyűlésen megjelenhetni elég ideje maradjon.

Érvényes határozathozatalára az elnökön 
kiviil még öt tag jelenléte szükséges. Ha azon
ban a határozathozatalra érvényes számban 
megjelent tagok szükebb körű bizottságot kül
denek ki valamely ügy elintézésére, úgy ezen 
szükebb körű bizottság határozata és intézke
dése az egész igazgatóság szabályszerű határo
zatának vagy intézkedésének tekintendő.

A határozatok mindenkor szótöbbséggel- 
hozatnak. Szavazatok egyenlősége esetén elnök 
dönti el a vitás kérdést.

Erezte

a nő

Sir Lidney Smith hadtestparancsnoksága 
alatt a fenti eseményt követő héten Pezza Mik
lós ezredes csudatetteket vitt véghez a franciák 
ellen. A san-sverinoi
azonban elfogatott és Nápolyban halálra ítél
tetett.

remegve,

szerencsétlen ütközetben
Kezét kivoná az övéből, a mosoly elhalt

ajkán.
Nemsokára az ő halála után Marelli Sig- 

^ uj férjéhez Vannitelli kapitányhoz utazott 
Capuába, hol annak állomását kelle elfoglalnia. 
A postakocsi üres volt vagyis ő volt abban az 
egyedüli utazó. A posta kocsis egy zárkozott, 
mogorva ember volt. Most nem volt fegyveres 
kíséret, mert az „uraknaku kellettek harcolni a
katonák. Mit törődtek ök most az ostoba uta
zókkal ?

Az lutri völgybe érve, a kocsi körül hir- 
telen előbukkanva, kormos alakok lettek látha
tók, botét, ködös éj volt. A nő majdnem ijedten 
hajolt ki az ablakon; most szeretett, boldog 
volt, tehát félt. Hirtelen rázkódással állt meg a 
kocsi. Oh ismerte ő már ez előjeleket, Nem 
volt mar bátor, mert boldog volt, 
tett! Ijedten, szivetrázóan sikoltott fel.

— On engem szeret? — mondá megválto
zott hangon.

A férfi felmosolygott hozzá, gyöngéden, 
mint a szunnyadó Vezúv, mikor a nap súg ári 
körül aranyozzák. “

Oh, igen! Mert mi okból igyekeztem 
volna azzá lenni, amivé lettem, ha nem ön miatt. 
Mit érne nekem mindezen kitüntetés, mindez ér
demrendek, ha nem volna szabad Önnek meg
mondanom, hogy szeretem, itt vagyok, eljöttem, 
hogy szabad legyen reménylenem I

főiem ? mondá komolyan, nyugodtan. 
Ha ön ocsmány mesterségét feladta, ha ön a 
becsületes harcosok sorába lépett, ha ön e 
büszke állást, méltóságot elérte, nincs-e eléggé 
megjutalmazva ? ,És én boldog vagyok 
datban, hogy az én szavaimnak oly hatása volt 
egy bátor hőst azzá tenni, minek lennie kell s 
mivé lenni tudott.

nora

29. §. Az igazgatóság határozatából a szö
vetkezetre hárulható minden kárért az igazgató
ság összes tagjai egyetemlegesen felelősek.

30. §. Az igazgatóság hatásköre :
a) uj tagok föl vétele és kizárása ;
b) a betétek átruházásának jóváhagyása;
c) a tagok betéteinek és azok Összes jöve

delmének kamatozó és törvény szerint biztosí
tékul elfogadható magyar állam által biztosí
tott értékpapírokban leendő elhelyezése ;

d) a tagok részére megfelelő munkák fel
vállalása, arra vonatkozó szerződések megkö
tése és biztosítása ;

e) az elvállalt munka fogonatositásáüoz 
megfelelő számú tagok kirendelése, esetről-esetre 
munkavezetők, sőt szükség esetén szakértő mér
nök alkalmazása ;

f) a szövetkezet tagjainak a munka szín
helyére szállitásáróli gondoskodás;

g) a segélypénztárból segélyt vagy a ta
karék-betét pénztárból kölcsönt kérő tagok ké
relmének végérvényes elbírálása ;

h) a követelések behajtása körüli intéz-

azon tű mért szere-

Ekkor látta, hogy a fiatal postakocsié a 
bakról leugorva a sötét alakok felé szalad, kik-
uek fegyvereit látták a 
Izgatottan, halkan és gesztikulál __
uk mint ahogy az olaszok szoktak beszélni. — 

Ekkor vadul kinéző 
kocsi ajtajánál megjelenni, 
kintett reá
egyike feltárté a lámpát s 
kiváncsi tekinteteikkel 
mindannyian eltűntek.

Most a postakocsis lépett 
s komolyan mondá ;

— Ezek

A férfi vadul mondá: akkor ön lámpafénynél felvillanni.
beszélt ve-

engem
megcsalt!

— Megcsalni ? Én ? mond büszkén.
, Oh, tudja ön azt, panaszkodék tovább.

En vezekeltem bűneimért s bocsánatot nyertem. 
En tiszteletet szereztem magamnak, becsületes 
ember lettem. Kiért. Önért! Mi nékem a becsü
let, mi az ég ? Annyira vittem, hogy 
gedhetem magamnak azt mondhatni:

szakállas egyént látott a 
sötét szemeivel te- 

s eltűnt. Ezután oda jöttek sokan, 
s mindannyian sötét, 
méregették s azután

kedés ;
i) a szövetkezet hivatalnokai elleni fe

gyelmi eljárás megindítása;
j) a takarék-betéti pénzek gyümölcsöző 

elhelyezése és úgy a betét után igényelhető, 
mint a kölcsön után szedhető kamatláb megha
tározása ;

megen- 
L égy

enyém ! Nem érti ön ezt ? Soha addig a pilla
natig nem szerettem, mig önt nem láttam. Mit 
törődtem én azon leányokkal, kik elkényeztet
tek, mit azon asszonyokkal, kik csókolgattak? 
Ön, csupán csak ön volt az, ki mindazon jót, 
mely még keblemben szuunyadozott, életre kel
tett ! S most ez nem kell önnek ?

— Ön téved Signor, én láttam a jót, a 
nemest, mely önben rejtve létezett, láttam lel
kes bátorságát rossz irányba tévedve, láttam a 
kiváló férfi szépséget parlagon heverni

kocsi ajtajába

k) a pénzkezelés folytonos ellenőrzése;
l) a közgyűlés egyhivása;
m) a fel ügyelő-bizottság által megvizsgált 

évi számadásoknak a közgyűlés elé terjesztése ;
n) a közgyűlésen hozott határozatok foga

natosítása, amennyiben az nem más közegnek 
volna meghagyva, a közgyűlés által ;

o) az üzlet gyakorlására szükséges helyi
ség kibérlése és annak fölszerelése ;

p) a szövetkezet tagjait érdeklő minden 
egyéb üzletek, amennyiben azok a közgyűlés ha
táskörébe nem esnek ;

r) amennyiben szövetkezeti követelés le
bonyolítása vagy biztosítása teszi szükségessé, 
ingatlanok vétele és eladása, utóbbi azonban 
csak a közgyűlés jóváhagyásától feltételezetten.

ugyan rablók voltak Signora, 
azonban ne féljen, Fra Diavolo a vérpadon adá 
ezt nekem az ön részére át; én őt odáig követ
tem, mert szerettem im fogadja,
szent kép, melyet kalapjára tűzve viselt, 
küldi önnek, hogy védője legyen Megizené 
hereinek, hogy annak, ki o kép birtokában van, 
egy hajaszáíát se görbítsék meg. Én most szót 
fogadtam neki ebben is, mint követtem tanács 
adásait, kogy becsületes emberré legyek. Ön az 
oka halálának

ez azon
ezt

em-

s mo
csárba siilyedve és én ezt mind sajnáltam. De 
önt szeretni? J&q arája vagyok egy be
csületes tisztnek — rokonomnak — én szeretek 
s viszont szerettetem. Én csaltam volna

— de becsületes halálának. így 
mondá ezt ö nekem.

A fiatal kocsis köszönt, felugrott a bakra, 
a lovak közé vágott ostorával és a kocsi tovább 
robogott a sötét éjbe.

A mezei virágok édes, kábító illatot árasz-

meg
önt ? b ha tettem volna is, az Önnek csak ja
vára vált ?

— Ön szeret! On egy másé leend! kiált 
fel most lázasan. Hát 
nem

tottak.nem érti-e ön, hogy ez 
jelent egyebet, mint engem ismét a fene

ketlen mélységbe taszítani. Hát nem érti ön, 
h°§y akkor ismét azzá kell lennem, ami vol
tam. Egy hazatlan, becsület- és lelkiismeret 
nélküli emberré, még kegyetlenebbé és 
rultabbá, állattá, ki

-b DIA T7DT ,rb
— Olaszból. —

(Folyt.)
bzebb volt mint valaha. Szép, nemcsak 

egyéni megjelenésével, hanem szép öntudatával, 
becsületességével, melylyel magát a legmélyebb 
posványból felküzdötte; szép azon büszke 
gatartáasal, melylyel a szép özvegy elé lépett, 
ki mindkét kezét elébe nyújtva, e szavakkal 
fogad á:

Irodalom.
Paris, a francia 

kulturális hivató
nyelv é s sajtó

a. Irta Chyle Ferenc. E cím
mel jelent meg B.-Csabán, a „Corvina* nyomda kiadásiban 
egy időszerű fűzet, mely a francia nyelv és sajtóval foglal
kozik, amellett ismerteti az olvasóval

nyomo- 
világot gyűlölni fogja,

francia metropolis
ban a nyilvános életet és a francia nemzeti szellemet. A 
könyvecske címlapján az „Eiffel-torony* jól sikerült rajzával 
igen jó hatást tesz. Azon varázsnál, melyet Paris a müveit 
világra gyakorol, e könyvecskének nagy elterjedést lehet jó
solni. Ára 40 kr. Kapható

mert azt megtanulta ösmerni ? 
— Legyen azzá! mondá

raa-
Signora sáp-

padtan de szilárdul — a saját kárára. De ön 
arra többé nem képes ! Mert kell, hogy önma- 

Így van jól. gát ujjászülöttnek érezze — boldogan, büszkén,
mt egy süru kod húzódott el szemei Most nyíltan, bátran szemébe nézhet bárkinek; 

e őtt; a boldogság pirja boritá arcát a hős, az és ha önben forr a nemes bátorság, mely ki- 
altalánosan ünnepeknek, midőn a nő kezecskéit törni készül és harcra vágy, akkor ön elmegy 

ezében érezte; az átszellemülés kÖnyei jelentek harcol hazájáért s az 
meg szemeiben. Boldognak érezte magát, oly mindenki áldja önt. Nos hát, menjen ön oda ez 
boldognak, milyennek még akkor sem, midőn az érzelmekkel szivében, a becsület és vitézség év- 
érdemrendet tűzték mellére. demrendeivel mellén, azzal a nagyrabecsüléssel,

’ leSutol.Ííra maradt. Midőn magát egye- melylyel önt mindenki méltán illeti; menjen ön

B.-Csabán a „Corvina* könyv
nyomdában és minden nagyobb könyvkereskedésben.

Közgazdaság.
Gazdasági és üzleti tudósítás.

Az aratásra igen kedvező meleg és száraz 
időjárásunk volt eddig tegnap azonban csendes
esőzés

egész világ becsüli és

Már általában mindenütt folyamatban 
az aratás; búzára igen káros hatással volt a

van
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S em BBas ekeiéi ea hisraeTBi
börkenöcs és vegyészeti mellóktárgyaknak 

Budapest, koronalierczegr-utcza ±±. szám. 
Nemencsek J. urnák Budapesten.

Ö csász. és kir. fensége József főherceg főudvari hivatalától.
Ezennel bizonyltom, hogy fekete bőrkenőcse a főhercegi istállók számára szállittatik és általam lószer

számok bekenésére használtatni elrendeltetvén, mindeddig jó sikerrel alkilmaztatott és a lószerszámok gondozá
sára alkalmasnak találtatott. Br. Nyári, tábornok.

Földmivelés- ipar- és kereskedelmi magy. kir. minisztertől.
Értesítem önt, hogy az ön által gyártott fekete bőrkenőcs a m. kir. álladalmi lótenyészintézetekben 

használatba vétetvén, a beérkezett jelentések szerint úgy börszerszámok és csizmák puhitására és vízhatlanná té
telére, valamint a kopott bőr színének fölfrissitésére minden eddig használt bőrkenöosnél Jobbnak 
bizonyult. A miniszter megbízásából: Reitz Frigyes.

Ezennel bizonyítom, hogy gyártmányai házamnál használtatván, minden tekintetben kitilnőeknek bizo
nyultak. Gróf Khuen-Hóderváry Károly, horváth bán.

És még számos elismerő irat, a többek közt: T e 1 e k y Gyula gróf, Károlyi Gyula gróf, S
Nemenosek-féle bőrkenőcs és bőrlack fölülmuthatlan

z a-
p á r y Géza gróf, stb. elismerő levele kezeskedik a
jóságáról és hasznosságáról, különösen a bőr felfrissítése ^s fényessé és puhává tétele körül, minden bőrnemüre, 
lószer ámra, hiútokra, borszékek- és divinokra, vadász- és fegyvertás
kákra, izmák- és cipőkre stb.

_Á. .a. :es: ;
Kettős velenoxei bőrlack: ragyogó szint kölcsö

nöz, 1 literes üveg 3 frt, félliter 1 frt 50 kr .
Fekete börkenöcs: bádogdobozban 

1 frt 20 kr., félkiló 60 kr.
Sárga börkenöcs : sárga bőrre, nyeregre, egy kiló 

1 frt 20 kr., félkiló 60 kr.
Fekete viasz, amitől a bőr élénk szint kap, drhja 

1 frt, kisebb 50 kr.

egy kiló

Sárga bőrlack: 1 literes üveggel 4 frt.
Géph^tó szijkenöoa : 1 kiló 1 frt 40 kr., fél

kiló 70 kr.
Egyedüli főraktár

DARVASY KÁROLY UDVARI SZÍJGYÁRTÓNÁL
Budapest, koronaherceg-utcza II. sz., hova a megrendelések intézendök.
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mm Csongrádvármegye tiszántúli j. főszolgabírójától.
1363/1889.

*

Csongrádvármegyébe kebelezett Sze g- 
vár községben lemondás folytán megüre
sedett Il-od jegyzői,—500 frt évi fize
tés, 50 frt lakbér és 100 frt földkárpótlás 
havi részletekben utólagosan fizetendő évi 
javadalmazással egybekötött, — állomás vá
lasztás utjáni betöltésére határidőül a f. 
é. julius hó 31-ik napjának d. e. 
10 Órája kitüzetvén, pályázni óhajtók fel
hivatnak, a fentálló törvények értelmében 
felszerelendő folyamodványaiknak a f. é. 
julius hó 29-ig e szolgabirói hivatalba 
leendő bemutatására.

Mindszenten, 1889. junius 25-én
Vidovioh Antal,

főszolgabíró.

Üzlethelyiség bérbeadás.
A legjobb helyen lévő

üzlethelyiség
TÖBB ÉVBE BÉRBE ADANDÓ.

Értekezhetni a tulajdonos,

Bárdos Florida
vendéglőssel Mindszenten.

m

múlt heti eső mert a fejlődő szemek, a nagy hő- szerint igazolta eljárását, mit az egyik csendőr 
ség folyán megszorultak és igy sok helyen al- annyira köz,- mint magán érdekű reklámcikk és ezért dijtala- elégségesnek tartott, a másik, a vitézebb még so- 
sóbb rendű búzáink lehetnek, de ez főleg a ké- nul nem közölhető. káig durkáltatta, válogattatta az összefogott ha-
seieknél tapasztalható, mig a koraiak úgy meny- -------------- _ lakat, úgy annyira, hogy azok a helyszínén meg-
nyiségre mint minőségre kielégítők. Grőzhajózás a Tiszán. döglöttek, mi által nekem tetemes kárt okozott.
krra, mettt, Zratí. Szegedről Szolnokra: Vasárnap és szer-
részint mert a külföld részére nagyobb bevásár- t*an le§U?e* ^ órakor. , helyi csendőrlaktanya udva
lások történtek. Szentesről Szolnokra: Vasarnap és rába vitette.

Biztosító intézet. A beküldött irat nem

szerdán délelőtt 10 óra előtt nem. A laktanya udvarán várniok kellett, mig
Szolnokról Szegedre: Kedden és pén- a távollevő őrsparancsnok hazament, ki - mi- 

. i v c , , után megbízottamat kihallgatta — azonnal beteken reggel 5 órakor. látta, hogy semmi törvénybe ütköző dolgot nem
Szentesről Szegedre: Kedden és pén- követett el ésőtadöglött halakkal 

teken délelőtt 10 óra előtt nem.

Következő piaci árakat jegyezzük:
Búza frt 7.20—30, kukorica frt 4. árpa 

4.50—5, rozs frt 5. zab frt 5.—5.50 mind méter- 
mázsánkint.

Budapesti árak.
Tiszavidéki 78—80 kgos frt 8.40—8.20 
Bácskai 78—80 „ „ 8.35—8.15
Erdélyi 76—78 „ „ 8.00—7.70
Határidő szállításra : őszi búza frt 8.18—20. 

kukorica julius augusztusra frt 4.70—80, őszi 
zab 5.80—82.

elbocsáj tóttá.
Mire Mindszentre visszajöhettek, az összes 

halak elvesztették értéküket. De nemcsak ezzel 
lettem megkárosítva, hanem másnap halászaim 
a megakadályozás végett nem halásztak, ami 
szintén tetemes kárt okozott nekem.

Hogy mi jogon akadályozták meg a vásár
helyi csendőrök halászaimat munkájokban a 
mindszenti Tiszán, amiért én igen nagy bért 
fizetek, vagy mi jogon hurcoltatták el halai
mat megbízottammal együtt H.-M.-Vásárhelyre 
— nem tudom.

Ki fizeti meg az idő mulasztást és egyéb 
káromat ? Senki !

Végül még csak azt jegyzem meg, hogy a 
csendőröknek kötelessége lett volna első sorban 
a járási főszolgabíróhoz fordulni, kinek enge- 
delme nélkül nekik határunkból senkit Vásár
helyre áthurcolni nem lehet.

Ezen, szerintem törvénytelen eljárás elbí
rálását az illetékes körök és a nagy közönség 
Ítéletére bízom.

Mindszenten, 1889. Julius 6.

Felelős szerkesztő és kiadó tulajdonos
Diamant Manó.

Nyilttór."
Nyilatkozat.

Folyó hó 3-án két vásárhelyi lovas csen
dőr oda állított halászaimhoz a mindszenti Ti
szán és tőlük igazolványaikat kérték ; halászaim 
azonnal engedelmeskedtek és halászjegyeikkel 
igazolták magukat.

Ezután következett a halak kérdése, mire 
megbízottam előadta, hogy csak sárt vízben fo
gott potykájuk van, mert a Tisza folyóban csak 
folyó hó 15-től fogva engedtetik még a poty- 
kákra való halászat. A többi halfajokat, melyek 
már a halászati tilalom alul felszabadultak, 
megmutatta.

Mindamellett, hogy megbízottam törvény
*) E rovat alatt közlőitekért nem vállal felelőséget a

8 z e r k.

Szerkesztői üzenetek.
Szentesi. Köszönjük, mai számunkba jön. Az 

„Esthajnaltu nem kaptuk meg. j j
Ocsay, Csany. Mai számunkba jön.
Külön tudósító, Csany. Semmi újság ? 
Emericus, Bpest. Köszönjük, lehetőleg minél 

előbb sorát kerítjük. A kért számot mai postával küldjük.
Paula, Szentes. Kivételesen közöltük eddig 

beküldött tárcáit — ösmeretlenül. Kérjük b. nevét velünk 
tudatni.

Hypokratesz. A természet még mindig elraga
dóan bájos s nemcsak tavasszal dalol a madár.

Többeknek. A „Csongrádmegye építkezési sza
bályrendelet cimü vezércikkeket lapunk felelős szerkesztője 
irta. Danieska József.

Csongrádvármegye tiszántúli j. főszolgabírójától.
1330/1889.

Csongrádvármegye tiszántúli j. főszolgabírójától.
500/1889.

A mindszent-algyől hitb. uradalom jószágfel
ügyelőjétől.

A t ,•^7’" A
Csongrádvármegyébe kebelezett Szeg

vár községben ujabbi szervezés folytán 
felállított, évi 40 frt — havonkinti részle
tekben utólagosan fizetendő, bábái állo
más választás utján leendő betöltésére ha
táridőül a f. évi julius hó 31-ik nap
jának délelőtti 10 Órája ezennel 
kitüzetvén, pályázni óhajtók felhivatnak, hogy 
a fennálló törvények értelmében felszere
lendő kérvényeiket f. é. julius hó 29-ig 
mutassák be.

Mindszent, 1889. junius 25.
VIDOVICH ANTAL,

főszolgabíró.

Pályázat- Árverési hirdetmény.
Csongrádvármegyébe kebelezett Szeg

vár községben felállított 365 frt évi, s ha
vonkinti részletekben utólagosan fizetendő 
javadalmazással egybekötött irnoki állo
más a f. évi julius hó 31-ik napján 
d. e. 10 órakor megtartandó választás 

fogván betöltetni, pályázni óhajtók 
leimvatnak felszerelendő kérvényeiknek e 
szolgabirói hivatalhoz f. évi julius hó 
29-ig leendő bemutatására.

Őrgróf Pallavioini Sándor ur mind- 
szent-algyői bitbizományi uradalmához 
tozó sövényházi rétnek ez idei füter- 
mése nyilvános árverés utján készpénz fizetés 
mellett eladatik.

Az árverés kezdetét veszi e hó 18-án 
reggeli 9 órakor a percsorai major alatt 
és folytattatni fog lefelé egész Algyőig.

Sándorfalva, 1889. julius 2.

tar-

Mindszenten, 1889. május 24.

Az uradalmi felngyelöséi.Vidovioh Antal,
főszolgabíró.

Nyomatott Mindssenten Diamant Manó Könyvnyomdájában.
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Mindszent julius 7. Mindszent-Szegvár ésVidéke. Első évfolyam 19. szám.
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